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Vorwort zur 3. Auflage

Für die 3. Auflage haben wir das Konzept der 1. Auflage von 1998 beibehalten, aber 
einige Rechtsänderungen eingearbeitet. Da hierdurch mehrere Kapitel umfangreicher 
wurden, haben wir das Thema „Jugendstrafrecht“ (Unidad VII) gestrichen und die The-
men 2 und 3 des Verwaltungsrechts (Unidad VI) zusammengefasst. Im Hinblick darauf, 
dass das Wechselrecht nahezu obsolet geworden ist und Europa sich enger zusammen-
geschlossen und gleichzeitig erweitert hat, haben wir ferner das Thema 3 der Unidad IV 
nicht mehr dem Wechselrecht, sondern dem europäischen Binnenmarkt gewidmet. Viele 
der Originaltexte (Buchstabe B) wurden durch aktuellere Texte ersetzt, und die Glossare 
(léxicos básicos) wurden jeweils aufgrund der neuen Texte umgestaltet. 

So bringt die 3. Auflage durchaus auch für Studierende höherer Semester, die schon mit 
früheren Auflagen gearbeitet haben, sehr viel Neues, zumal wir die Literaturhinweise 
am Ende jedes Themas aktualisiert und beträchtlich erweitert haben. Ferner trägt die 
neue Auflage auch dem Umstand Rechnung, dass die Globalisierung inzwischen weiter 
fortgeschritten ist und sowohl viele Studierende aus spanischsprachigen Ländern in 
Deutschland studieren wie auch viele Deutsche Spanien oder Lateinamerika zu Aus-
tauschstudien oder auch zu kompletten Studien aufgesucht haben.

	 Dr. Ulrich Daum
	 María Engracia Salán García

Vorwort zur 2. Auflage

Für die 2. Auflage haben wir das Konzept der 1. Auflage beibehalten, aber einige neue 
Kapitel eingefügt, was teilweise durch Rechtsänderungen notwendig wurde. So wurde 
das spanische Jugendstrafrecht durch das Gesetz vom 12.1.2000 grundlegend refor-
miert, so dass wir der Strafrechtseinheit VII ein sechstes Thema hinzufügen mussten. 
Aus der neuen Zivilprozessordnung vom 7.12000 bringen wir wenigstens einen Aus-
zug, wenn wir schon das Zivilprozessrecht nicht systematisch darstellen, sondern uns 
bewusst auf das materielle Recht konzentrieren. Aktualisiert haben wir auch, veranlasst 
durch Rechtsänderungen des Jahres 1999, die Darlegungen und die Texte zum spani-
schen Verwaltungsverfahrensrecht. Neu sind die Ausführungen und die Texte über die 
spanische Rechtssprache, die Hinweise auf zivilrechtliche Nebengesetze, Texte über die 
spanische Staatsangehörigkeit, durch die wir auf die Reformen des spanischen Auslän-
der- und Staatsangehörigkeitsrechts von 2000 bzw. 2002 eingehen. Eine Reihe weiterer 
Übungstexte wurde durch neue ersetzt. Die Glossare (léxicos básicos) wurden jeweils 
aufgrund der neuen Texte umgestaltet. So bringt die 2. Auflage durchaus auch für Stu-
dierende höherer Semester, die schon mit der 1. Auflage gearbeitet haben, sehr viel 
Neues, zumal wir die Literaturhinweise am Ende jedes Themas aktualisiert und be-
trächtlich erweitert haben.



Vorwort zur 1. Aufl ageVI

Da die Osterweiterung der EU und die neuesten Strafrechtsformen nicht mehr eingear-
beitet werden konnten, haben wir hierzu einen Nachtrag verfasst, der auf Seite 436 ab-
gedruckt ist.

Frau Martín Bueno möchte dieses Werk ihren Eltern widmen. Ihr Dank gilt ihrem Ehe-
mann, Markus Hohenleitner, ohne dessen Geduld im Verlaufe zahlreicher arbeitsamer 
Wochenenden diese zweite Aufl age nicht hätte verwirklicht werden können.

 Dr. Ulrich Daum
 Isabel Martín Bueno

Vorwort zur 1. Aufl age

Mit diesem Buch wird die Arbeitsbuchreihe für Juristen und Sprachwissenschaftler fort-
gesetzt. Nachdem die beiden ersten Bücher der Reihe, die Einführung in die italienische 
Rechtssprache und die Einführung in die anglo-amerikanische Rechtssprache, ein gutes 
Echo fanden, wenden wir uns mit der „Introducción a la terminología jurídica“ an alle, 
die an der spanischen Rechtssprache Interesse haben.

Wir haben dieses Buch nicht in durchgehende Kapitel eingeteilt, weil wir den Eindruck 
vermeiden wollten, daß man es in der Reihenfolge der einzelnen Kapitel durcharbeiten 
müsse. Die Grundstruktur beruht vielmehr auf acht in sich abgeschlossenen Einheiten, 
die nicht das Studium der vorausgehenden Einheiten voraussetzen, aber ihrerseits aus 
mehreren Themen bestehen, die aufeinander aufbauen.

Wir haben jedem Thema „Consideraciones generales“ vorausgeschickt, die jeweils in 
gestraffter Form einen Überblick über das betreffende Rechtsgebiet oder das besondere 
Thema bieten. Den Glossarteil (Buchstabe D) haben wir so umfangreich gestaltet, daß 
das spanische Register eines betreffenden Kapitels durchaus den Charakter eines be-
grenzten Fachlexikons hat, das den Grundwortschatz der behandelten Rechtsgebiete 
enthält.

Wir haben uns bewußt auf Gebiete des materiellen Rechts konzentriert, das Verfahrens-
recht soll einem späteren Band vorbehalten sein. Bei der Auswahl der Texte und bei den 
Übungsteilen haben wir uns von den reichhaltigen Erfahrungen leiten lassen, die wir bei 
unserer Lehrtätigkeit am Sprachen- und Dolmetscherinstitut sowie an der Ludwigs-
Maximilians-Universität München gemacht haben. Großen Wert legen wir auf Rechts-
vergleichung, und zwar im buchstäblichen Sinne, indem wir von der komparativen Me-
thode Gebrauch machen. Wir vergleichen dabei nur die Rechtsordnungen Spaniens und 
Deutschlands; „mutatis mutandis“ kann das Buch aber durchaus auch in Österreich 
oder der Schweiz Verwendung fi nden.

Unser Dank gilt unseren Ehepartnern, Ingeborg Daum und Dr. Johannes Kirchmayer, 
die uns in mannigfaltiger Weise bei der Anfertigung des Manuskripts unterstützt haben.

 Dr. Ulrich Daum
 María José Blanco Ledesma
 Doctora en Derecho (Univ. Salamanca) 
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